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A 3 . i . i6 . 3 A i . 4 . i FR: liminacion de | / PT: Apagar ligagao /IT: Annullamento del collegamento 5. Respete el medio ambiente. No tire las baterias con los residuos domésticos, do produto também pode afetar b i : . H A i 61 oY 3. Dziatanie ktéregokolwiek z ponizszych urzadzen w poblizu urzadzenia
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(@ CAMPAINHA SEM FIOS, VIBRAGAO, PORTATIL, BATERIA N| UA: Beranognenus/ RO: Instalarea/ EN: Installation Ll - BIfy HaHHKA/ RO: stergerea conexiunil/ EN: Delete connection Température duiisation De-20C 450C 6. No exponga el aparato a goteo o salpicaduras de agua, ni coloque encima controlados por radio, antenas de telefonia movel, linhas de alta tensao Temperatura di Da 20°Ca50°C o ouokeur, - kuchenki mi }, anteny telewizyjne i
) d s (p3X2 5 mm . . . Distance dutiisation (max) 200m del aparato objetos que contengan liquidos, como jarrones. Distanza di (max) 200m sterowanego radiowo, anteny przekaznikowej telefonii komérkowej, linii
5 " : F - wysokiego napiecia
(@ CAVPANELLO WIRELESS, VIBRAZIONE, PORTATILE, BATTERIA RECOMMANDATIONS Fréquence radio 433 0500z - 434 7900z Aviso RACCOMANDAZIONI roquenza radio 433.050MHz - 434.790MHz NPOZOXH ) ) ) ysokiego napie
£ A2-a A2-b . . 1. Ce produit ne convient pas aux personnes utilisant un pacemaker et ne doit Emetteur/récepteur radio Récepteur ATTENTION ) i . 1. Mantenha um espao livre em redor do aparelho (pelo menos 10 cm) para 1. Questo prodotto non & adatto alle persone che usino un e non d Ricevito KivBuvos ékpnénc o mepimwon iou n pnatapia Sev sioaxBel owota. ) Ostrzezenie
@ ALYPMATO KOYAQYNI, AONHEH, ®OPHTO, MNATAPIA X1 BN D|ng_ 1 pas étre utilisé & proximité d'un hopital ou de toute installation médicale. Volume sonore (max) 8008 Riesgo de explosién si la baterfa no esté correctamente introducida. permitir uma boa ventilagao. - ] deve essere usato nelle vicinanze di un ospedale o di qualsiasi struttura Livello sonoro (max) 80 Ot pratapies 6a Mpénel va avrikadiotavial ané pnatapies iSiov Tonou f P Ta (Bl 1. Wokot urzadzenia nalezy zachowac wolna przestrzer (co najmniej 10 cm),
, = ) > 2. L'utilisation du produit dans les lieux suivants peut réduire la portée de la Tension N Sustituya las baterias por modelos idénticos o de las mismas caracteristicas. 2. Nao obstrua as aberturas de ventilagao do aparelho pousando objectos medica Almentazione W= XAPAKTPIOTIKG. aby zapewnic dobra wentylacje.
DZWONEK BEZPRZEWODOWY, WIBRACJA, PRZENOSNY, BATERIA 1 élé ou entrainer un Las baterias (paquete bateria o bateria integrada) no deben exponerse a una como: jornais, toalhas de mesa, cortinas, etc. oo " o " : O1 pnatapieg (ouoToixies 1 evowpaTwHEves Pnatapiec) Sev mpénet va extiBevial oe 2. Nie zastania¢ otworéw i oprzez
Q i OWY, \ PRZENOSNY, BATER / (P6X24m m X émetteur o résepteLy dans des mmeLbles en béton armé et dont les portes Type de batteri ARG 15V fuente de calor excesiva como por ejemplo (0s rayos el sol, el fuego, . 3.No coloque nenhuma chama viva (como uma vela) em cima do aparelho. 2 Luso dal prodotto nei luoghi seguenti puo ridurre a portata del Tootora 2AALRS 1.6V e @ . o o A iy
x BESPOBOROBYA NIBEPHIV I3BIHOK, BISPALIHYM, NOPTATVBHIV, J & | et fendtres sont en métal , , Pulssance max w 4. Esta campainha foi criada para uma utiizagao exclusivamente interior, a - emittente o ricevente in palazzi di cemento armato con porte e finestre di clenza e, w 3. Nie umieszczac otwartego ognia (np. swiec) na urzadzeniu.
GUARANTEE" | © wupomsmopas - > - \ s s St Tt snt bl pr n i il oy T Naaimine s s tamentocomo o TS Dol pasinaciony 63 vy o ey wevne
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YE AR (@ SONERIE WIRELESS, VIBRATI, PORTABILA, BATEREE N D18&DI19 1 < - émettour a prosimité do store en acier noxydable Temperaiuace Do 20C 250 domestico,cologue-as em caixas de coleta destinadas 4 reciclagem. ol sltinanas i oo o armadh metmil 2 metalica e e D amowat rocoumats narunoime. Batort oo wolno wyrzucat razem z
—— . - émetteur dissimulé dans un mur > 6.0 aparelho no deve ser exposto a gotas ou salpicos de agua e néo se omittonte moite vidinanze d serrande in aaciaio inox 6 -20 C éw odpadami i alezy jo umi AW %
@ BELL WIRELESS, VIBRATION, PORTABLE, BATTERY O P B x1 @r—mmm> 3. Le fonctionnement d'un des appareils suivants & proximité du produit peut Alcance de funcionamiento (Max.) 200m devem colocar objectos ou recipientes com liquidos, nem vasos, sobre o _ emittente Naseosto in un Mure Ambotaon Aerroupyiag (Méy.) 200m recyklingu pojemnikach na odpady.
T également affecter ses perfomances . eV o2 dorad Frecuendia de radio 455.050MHz - 434.790MHz aparelho. 3. Il funzionamento di uno dei seguenti dispositivi nelle vicinanze del SYETAZEIE Padioouvéria 433.050MHz - 434.790MHz 6. Urzadzenie nie moze by narazone na dziatanie lub rozpryskiwanie cieczy
2 e ||cnome o - ) . I  Srdinateurs, fours & micro-ondes, anteno TV, appareils 2 commande radio, RECOMENDACIONES o ratio Receplor prodotto puo anche dare adito a prestazioni inferior ‘ TopTioe i seng : ana ju nie wolno stawiac zacnych przedmiotow wypelnionych
\ (. )= ) FR: 0p : PT:F IT:F EL pyiec/ PL: Operacje/ /UA: OyKujii P : lige 1. Este producto no es adecuado para las personas que lleven un Nivel de sonido (méx.) 8008 CUIDADO - computer, forni a microonde, antenne TV, dispositivi con telecomando radio, 1. To mpoiév 8ev eival katdMndo via dtopa o xpnatponoiody nuarod6m Kat Evioon fixou (461) 2008 cieczami, takich jak wazony.
° B4 /RO: Functii/ EN: Operations ¥ no debe ser utilizado en las proximidades de un hospital ni de cualquier Voliaje V= Risco de explosao se a pilha néo estiver inserida corretamente. antenne per telefoni cellulari, linee ad alta tensione Sev mpeneva i o { 0€ tatpikéc € oo o
S Avertissement instalacion médica. Tipo de pias 2XAA LRG 15V Substitua as pilhas por modelos idénticos ou com as mesmas. 2. Ei 4 Xpfon tou mpolbvios héoa oTou axcouou Kopous Hiopeiva peidaet TV = n _ T UWAGA
. Aopai P . Abbi .50 . o UR: 1. Gardez un espace libre autour de I'appareil (au moins 10 cm) pour permettre 2. La utilizacién del producto en los siguientes lugares puede reducir el alcance - - i Avvertenze HPEheIa oL TNEXEIPITTNPIOU 1 Va TIROKaNEaE Oy emoupyia: : LU ULLLLY - e jedli bateria i i
ibilité/ ES: C ibili PT: C i T: ibilita/E FR ES: p IT EL: Z0Ceuén / PL: Parowanie/ UA: cnonyuenHa D1 D2 fdibriing pparsil{ ) pour p del mando a distancia o producir un mal funcionamiento: Potencia méx. w As pilhas (pack pilha ou pilha integrada) néo devem ser expostas a fontes de 1. Mantanere uno spazlo ibero attorno al dispositivo (almeno 10 om) per - ropmec i 55»«}:; € KTipIal a6 OMIGHEVO OKUPGSEH KAl OE KTipIa He HETaMIKES Mev. 10x0g W I;:::J:a wybuchu, jesli bateria nie zostata prawidiowo
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PL: kompatybilnosé&/ UA: cymicHicrs/RO: bl 7 EN: C ibil /RO: Cuplarea/EN: Pairing 2. N'obstruez pas les orifices de ventilation de I'appareil en y posant des objets eTwsor odrecepgr en inmuebles de hormigén armado y con puertas y calor excessivo, como por exemplo aos raios da luz do sol, ao fogo, ... favorire una corretta ventilazione, e Topouc u‘: TGI';DU( HovHEVOUC e etk pepBpévn Wymieni¢ baterie na identyczny model lub posiadajace takie same
o tes que :des joumau, ure e, des rideaux, ol et . e e « paredes asladas por iminas de metal 2. Non ostruire gli orifizi di aerazione del dispositivo posandoci oggetti come:  _ ova o peahixa émma i vioukdnia charakterystyki.
vl . Ne placez aucune flamme nue (comme une bougie) sur I'appareil. - A jornali, lie, , etc. N L ) ) . . - " .
\ ! % B 4. Lo cailon est concu exclusivement pour une ctlsation en néreur; dune - Cerca de muebles o de aparadores metdlicos Canpainha 6 poia S o borre assama farena nuda (come una candea) sul disposi otmac vomobermmtvos s on oy O TN s Coymnikow amoseryéanyeh ki [k o nagmiernege clpla
o Al température maximale de 50°C. ) ) - Z::z; Zgicmauv‘l:dl;n;‘smra de;gsm inoxidable Temperatura de. De -20°C a 50 °C 4. Il blocco campanello & destinato unicamente ad un uso interno, la 3. H Aetoupyia KATOIAE ANG TIC TAPAKATY GUOKEUEC KOVTA GTO TIPOI6Y HMopE( np. storica, ognia.
MA N 5. Respectez I'environnement. Ne jetez pas les batteries avec les déchets d p RECOMENDAGOES Distincia do (méx) 200m temperatura di funzionamento massima & di 50°C eniong va ennpedoe Ty ané8oon Tou:
ménagers, déposez-les dans les bacs de collecte prévus pour le recylage, 3. El funcionamiento de un de los siguientes aparatos cerca del producto 5 Rinotials lamblents. Non wottare lo batterie con | ifiuti domestici 0 ZALECENIA
= 3 cs ol u d Froquéncia de rédi . Rispettate I'ambiente. Non gettare le batterie con i rifiuti domestici, - UTIOAOYIOTEG, QOUPVOL MIKPOKUPATWY, KEPAIEG TNAEOPATNG, OUOKEUES
D11&D12 JB oy (K 0 6. L'appareil ne doit pas étre exposé a des égouttements d'eau ou des también puede afectar a su rendimiento: 1. Este produto néo é adequado para pessoas que tém um endo requéncia de radio 433.050MHz - 434.790MHz Fiatele negh apposit tore d raceolta previsti per 1l reiclagaio. (el st Ut b e . o ) ) v
© @ b L==3 éclaboussures et de plus qu‘aucun objet rempli de liquide tel que des vases ne - ordenadores, horno de microondas, antena de TV, aparatos con radiocontrol, deve ser utilizado perto de um hospital nem de uma estrutura médica. Emissor/recetor de radio Recetor 6. Non esporre il dispositivo a stillicidio d'acqua o a spruzzi; inoltre nessun 1. Ten produkt nie jest odpowiedni dla 0sob uzywajacych stymulator serca i Dzwonek do drzwi
EAN code: 3276000718383 3276000718512 A 5] doit étre placé sur I'appareil. antenas y repetidores de telefonia movil, lineas de alta tension 2. A utilizagéo do produto nos seguintes locais pode reduzir o alcance do Niveldo som (méx) ) ntonitors di liqui ar come ber esempio ool dove oanore bosto sopra il Npogidomoinon Die powinien bye uzywany w p:':bllz_u szphllal! ub plicowek medycznych. Temperatura pracy od 0d-20C do50C
- — telecomando ou causar um mau funcionamento: . g g ; . s . . . Uzywanie urzadzenia w nastepujacych miejscach moze zmniejszy¢ zasieg Odleglosé pracy (maks 200m
“ , J’h E ON 8 ATTENTION Advertencia - transmissor ou receptor em edificios de betdo armado com portas e janelas — — clsposiivo. Y 5*2&2?2::;::555 i (rouhxorov 10 em) dore pilota zdalnego sterowania lub ¢jego dziatanie: Czejmhwupsé ri;mwa : 433.050MHz - 434.790MHz
Manuel d'Instructions @ Manual de Instrucciones @ Manual de Instruges ) . metélicas Tipo de bateria 2xAA LR6 1,5V pronoe - nadajnik lub odbiornik znajduja sie w z -
b S (cm OF Risque d'explosion si la batterie st pas insérée correctement. 1 Defe un espacio fore arededor del aparato (al menos de 10 cm) para periti . em salas cujas paredes s isoladas com filme de metal Poténcia max w ATTENZIONE e s Quoreufc onoeniviac drzwiami | oknami radowy odbionik
@ Manuale di stru @ Evicipitio O5nyuav @ instrukga Obstugi = JG FR: Changer lamélodie/ ES: Cambio de la melodia/ PT: Alterar melodia/ IT: della melodia/EL: AXhayr ek lod Remplacer les batteries par des moddles identiques ou de mémes 2. No obstruya los orficios e ventilacion del aparato dejando sobre &l objetos - perio,de moveis ou armérios de metal Rischio di esplosione se Ia batteria non & correttamente inserita. 3. My TonoBereiee youvi Ghove (L., Kepl) Endvia 0T auoKew, v pomleszazenlach o Solanach zolowanych metslowa folly Pozion dzwigku (maks ) [
5 x1 € Ol x Max 4 JUA: 3mikun menopito/ RO: inlocuirea melodiei/ EN: Change melody Les ballen:s( ack batterie ou batterie intégrées) ne doivent pas étre exposées como: peri6dicos, un mantel, cortinas, et. iransmissor dissimulado noma garede Sostituire le batterie con modelli identici o dalle stesse caratteristiche. 4. To oubolut viaxprion oe 0 - w poblizu zaluzji ze stali nierdzewnej Napigcee ——
" g o L P 9’ P P 3. No sittie ningun objeto con llama (como una vela) sobre el aparato. S . . Le batterie (blocco batteria o batterie integrate) non devono essere esposte a  péyiot Beppokpasia Aeroupyiag Toug 50°C. D uzjl ze stal hierc. Typ baterii 26AA LR6 1,5V
. . B1 q q B3 q B4 & une source de chaleur excessive comme par exemple les rayons du soleil, un A A . , 3. O funcionamento de qualquer um dos aparelhos seguintes na proximidade { ! ) non clev A . - nadajnik znajdue sie w scianie
Kepisuuytgo Mo 36ipui - . b 4. El imbre esta exclusivamente disefiado para un uso en el interior, a una una fonte di calore eccessiva come per esempio i raggi el sole, un fuoco... 5.1 0 nepiBaMov. My ¢ pnatapies pali pe Ta oiiaka Voo maks W
Excnnyatauii (BT G ST (R T CERPAes PED B1— [BJ—>B3—> B4 temperatura méxima de 50°C. amoppippiaTa, A\ 0TOUG EISIKOGG KABOUS AVAKUKAWNS.
. . P . th tus, near the TV broadcasting, &y of . ) 2014.53_6u_ReD EN 62368.120104112017 2018411
Tlsepnui gspinok 6.Nu_puneti pe aparat nici un vas plin cu lichid, precum vaze cu flori. Vircleos radio, cel phone towers, high valtage ransmission ine. FR. ) o ) ) o » RO. o i EU/EC Declaration of conformity 4 adio equipment |'équipements radioéectriaues|equipos €N 624752010 DICHIARAZIONE DI CONFORMITA CE / UE 2014.53_EURED EN 62368-1:2014:A112017
Potova rennepanypa #0820 "C 2050 °C ATENTE d d Les produits électriques ne doivent pas étre jetés avec les déchets ménagers. lis doivent tre déposés dans un point de collecte dédié pour Produsele electrice nu trebuie eliminate impreuna cu deseurie menajere.Trebuie duse Ia un punct de colectare dedicat pentru eliminarea Déclaration UE/CE de conformité ; radioeléctrics | equipamentos de ridio| EN 506632017 DEKLARACIA ZGODNOSCI WE / UE o armamemetn i el
Foton sncran (v 2o . ) . une élimination de ala locale. auprés de votre collectivité ecologicé a deseurilor in conformitate cu regulamentele locale. Contactati autoritatile locale sau comerciantul pentru sfaturi privind reciclarea. Ambalajul DECLARACION CE / UE DE CONFORMIDAD H Oraft EN 301.485-1 V2.2 1(2015.03) e o a1 V2.2 12015091
) A Risc de explozie daca bateria nu este introdusa corect. Inlocuiti bateriile cu Warni locale ou de votre revendeur pour toute information sur le recyclage. Les matériaux d'emballage sont recyclables. Eliminez les matériaux este produs din material reciclabil. Eliminati ambalajul intr-un mod ecologic si puneti-| la dispozitia serviciului de colectare a materialelor reciclabile. EN 3014893 V2.1.1(2019-03) AHAQEH SYMMOPOQEHS EK / EE EN 3014893 V2.1.1(2015-03)
PEKOMEHAALI Papjovacrora 433.050MTy - 434.790My modele identice sau cu aceleasi caracteristici. Bateriile (bateriile pack sau arning BN demballage dune maniére respectueuse de lenvironnement et mettez-les a la disposition du service de collecte de matériaux recyclables — Declaragdo CE/UE de conformidade : EN 300220-1V3.1.1(2017-02) ﬁ DECLARATIA CE / UE DE CONFORMITATE £N 3002201 Va1 1(2017.09)
1. ek BUpi6 He nigxomuT 4 moneih, 1o 7 npwia bateille itegrate nu trobui expuso) Ia o sursa de caldura excesiva cum arfi 1 Kee;: mirimum dllsba(nce (qorcm, we suggest, could change) around the EN. ) ) ) - S v T 002z V2 120002
1010 He MOXHa BUKOPUCTORYBATH NOBNU3Y NIKAPEHD 6O MEANIHIX YCTaHOB. Pioent apyry (Wakc) 8026 ol apparalus for sufficient ventilation ) . ES. Electrical products must not disposed of out with domestic waste. They must be taken to a communal collecting point for environmentally friendly o gs e s . - —_— 2011.65_£U_Rolis Zo15/863/E0
2. BUKOPUCTaHHA MPUCTPOIO B TaKVIX MICLAX MOXKE 3MEHLIMTH PaaiyC Ail nynbra Hanpyra B— 2. The ventilation should not be impeded by covering the ventilation Los productos eléctricos no pueden tirarse con la basura. Hay que depositarlos en un punto de recogida dedicado para una eliminacion respetuosa disposal in accordance with local regulations. Contact your local authorities or stockist for advice on recycling. The packaging material is recyclable. 4 estrctior ) " Restrizione di
AMCTaHUHOTO KepyBaHHA a60 MPU3BECTA A0 HECTPABHOCTI: T 6 - openings with items, such as newspapers, tablecloths, curtains, etc. con el entomo conforme con la reglamentacién local. Ponerse en contacto con su colectividad local o su revendedor para cualquier informacién sobre Dispose of the packaging in an environmentally friendly manner and make it available for the recyclable material collection-service.
~ AKUO Nepenasay 260 MpuiiMay y 6yanHKax iz 3ani 3 n Garapel 2xAA LRG 1,58 _ Sonerie de usd 3. No naked fire sources, such as lighted candles, should be placed el reciclado. Los materiales de envase son reciclables. Eliminar los materiales de envase de manera respetuosa con el entomo y ponerlos a — Cquipamentos ekiticos) \EC 623217.2:2017 Modello di ! de elektrycznym| eptopiopbe emuivBuvwy 0ucwoY oE AEKTPIKG IEC 6232142017
MeTaneB MM ABEPAMA Ta BiKHAMM Marc. notyxsicro 1B1 Temperaturd de functionare Dela-20C 1a50C on the apparatus. B isposicion de los sectores de reciclado, EC 62321712015 produs/produsut| 6 Restric periculoase i :
- B NPUMILLIEHHAX, CTIHW AKVX I30NbOBHI METNIeBOI0 NAIBKOD Distanya de functionare (Max) 200m 4. This doorchime receiver is intended for indoor use only. Maximum FRI Ce produit appartient & la catégorie de récepteur 2 D11 D12 EC 62321:6:2015 electrice IEC 62321-7-1:2015
° Usage intérieur uniquement - SGlo para uso
- gmamsgsw; s6o ush s o sty 3 wepasionel cran Freoventa radio 433.050MHz - 434.790MHz operating gT- suios eléricos nso pod iminados jament os domésicns. D \ 0 e recoi ES/ Este producto pertenece a receptores de categoria 2 ierr Utlizagao oxclusvemene nfror jedeiitavand D11 D12 o trors azoty
- 5 5 . s produtos elétricos ndo podem ser eliminados juntamente com os residuos domésticos. Devem ser entregues num ponto de recolha para serem PT/ Este produto pertence 4 categoria de recetor 2 olo per n uSo nterno ! ATOXAEITTIKG Y forion Nome and adiress 1 A o comvonton -
- FKUIO Neperasas NPUXoBaHNIi & CTiki e (max)"’“"’ Receplor g Af:ia”"" 5'“’3"; l’: drawn 0 ‘2‘;”;‘{"""‘“ aspects of ba:e'y disposal. eliminados de forma_ecologica, em conformidade com os regulamentos locais. Contacte as autoridades locais ou o seu distribuidor para obter T/ Questo prodotto appartiens i soevitor di categoria 2 e souspicoi xopous | Wyl do syt ph i —— e 62321:22013 e s et siodolc wyina viacina 18 Bedowen o
3. Po6oTa Byap-AKOTO 3 HACTYNHVX NPUCTPOIB NOPAA 3 NPUNAAOM TAKOXK MOXE 80dB on't throw used batteries in dustbin. Please contact the importer in conselhos sobre reciclagem. O material da embalagem ¢ reciclavel. Elimine a embalagem de forma ecoldgica e entregue-a no servico de recolha ELJ AUt To TIpoiv vl SEKTNG Kamyoplag. interior / Tonsko AnA wCnonL30BaHN B ) ) TEC 62321-8:2017 ¢ °
BUAMHYTH Ka foro po6oTy: i Tensiune V= order to protect the environment. . ) M de materiais reciclaveis, B T oo novewerums ” snopHCTaHA & ADEO Services, 135 Rue Sadi Carnot - CS 00001 59790 RONCHIN - France ADEO Services, 135 Rue Sadi Carnot - CS 00001 59790 RONCHIN - France 1EC 6232182017
- KoMn'loTepy, MIKOXEWLOBI e, TenesisiiHi aHTeHN, pagiokepoBaHi NPUCTPO, RECOMANDARI Tip de baterie PAALRE 5V 6. The apparatus shall not be exposed to dripping or splashing and that no en produkt jest odbiomikiem Klasy2 ol TeK K LUK X
aHTeHN 38'A3KY, NiHil 1. Acest produs nu este potrivit r care folosesc un n si Putere maximg W objects filled with liquids, such as vases, shall be placed on the apparatus. T %ﬂ ﬂeu Tumzsm:ucmi‘ﬂ IZ‘;O 2 KiTeropH ;ZWMNE‘ A v conformity s é éesté ¢ Lo presente diciarazione i conformita  ilascata sotto I responsablt escusiva chote wydana zosta o o IH
;”dﬁ."“‘e '°'°5'; o propIered fp“a' sau a unel lr:jslalasu ‘medicale. | fossero ria uti domestici. Essi devono essere portati ad un centro i raccolta per uno smaltimento fired et bl e 2 e recepter Gourant continu (CC)  Gorrente Gontinua (GC) / fabrcante.| vkbpGuanS exbiBeTaL e anoreioTix euBUvn Tou 2
Monepepenxa bty ‘:)so“af; e ifﬁﬁ_‘" poatee reduce actiunea Caution dif ferenziato, ambiente e dell Contattare le autorita locali o il vostro distributore, per informazioni sul riciclaggio. I o 9 gory Gonente contiua (C0)/ Corente Continua (CC) Objeto de la i t6x06 TG SriAwang| Obiectul declaratiei|
1. 3anuwaiite BinbHYI NPOCTIP HaBKONO NPUCTPOIO (He Mekwwe 10cm), W6 el cauza ¢ ctiunt: . . . le dimball Jabil ltire il material ball | rispetto dell’ te e af fidarlo al lta del material Jabil uront di oo i i i | Obi
SaGesmeumtn xopouy sexanade. prcTPo { ), - emitator sau receptor in imobilele din beton armat si ale caror usi sau Danger of explosion if battery was incorrect replaced. — Té1EIE dimballaggio & riciciabie. Smalte il materiale dimballaggio nel rispetto delambiente e af fidarlo al senizio di raccolta del materiale ricicabile. o Object of the |Objet de la Objeto de la Objeto da Tipologiadiprodotto| Rodza] produktu T Mptévior| Tip produs| WIRELESS DOORBELL RECEIVER
3. Ho saKpnaaie | He 6AOKYIITe sesTunAiANI OTBOPA MPUCTPOID, pOSMilLyOUA forestosuntdinmetal s Replace battery only with the same or equivalent type. EL Direct Current (0C) product 799 \IRELESS DOORBELL RECEIVER
-inincaperile ai caror pereti sunt izolati cu folie metalica; .
RpeAMETH, TaK AK: raseri, CKTEpTUHA, LTOPA I T . ~Inincéperlle a ciror pereyl sunt zolatf cu folle me Batteries (battery pack or batteries installed) shall not be exposed to Ta MAEKTIG TpOIOVTG BEV TTRETE v amoppfToVTal gl e T OKIGKG aoppiuara. TTpETel va HETagepBoy O Eva KoNOTIKS onueio de producto | Riferimento 837206, 837212 - EAN Code: 3276000718383 3276000718512
3. He posmituyiiTe Ha npUCTPOT BIAKpWTE NONYM'A (HaNPUKNaA, Caitiky). apropie 5 . or dim ot Toxidui: RECOMMENDATIONS excessive heat such as sunshine, fire or the light. GUMOYAG VI GIToppIyN HE TPOTIO GINIKS TIPOG T0 TIEPIBAMOV GUMGWVA HE TOUG TOTIKOUS KAVOVIGHOUS. ETIIKOVWYAGTE E TIG TOTIIKES apXES " produs| Industrial Type Design Reference: D11 D12
4. NMpucTpii psepHoro AssikKa i - emitator in apropierea unui stor din ofel inoxidabil; 0 X S e : ’ B o S del 837206, 837212 - EAN Code: 3276000718383 3276000718512 :
MaKcUManbHa pooya Temnepatypa 50 °C - emitator ascuns in perete ) . 1. This product is not suitable for people with heart pacemakers, and does — " K TOUS KaToxous arof A‘“.““‘” via “““B".“A;‘ "X‘g‘“ Ll o “Aru me i ‘A"“, \TopelyTE T produtc:| Industrial Type Design Reference: D11 D12
5. MosaxaiiTe HaBKOMMWHE cepeposulie. He BukuaaiTe Gatapei 3 nobyTosumu 3. Functionarea unui din aparatele urmétoare in apropierea produsului poate not adapt to the use near hospitals and medical facilities. Doorbell OUOKEUaOTa pE TPOTIO QIAIKS TIPOG To TIEPIBAAAOY Kal BIOXETEUGTE TV OTNV UTMPEGG CUMOYAG QVAKUKAGTTHWY UNKGV. *Garantie 2 ans / 2 afios de garantia / Garantia de 2 anos / Garanzia 2 Anni / Marca del prodotto| Marka produktu| Mapxa poiéveoc| Marcs a produsului:l  LEXMIAN
BIAXOAaMM, MOMICTITS X B CreWjalbHi KOHTeiAHEpU AR 360py, NpU3HaveHi AnA afecta performantele acestuia: R - 2. Use this product in the following places may shorten remote control Operating temperature From -20C o 50C PL. Eyyonon 2 etv / Gwarancja 2-letnia / Fapantus 2 roga / Keningik 2 bin / — LEXMAN
yrwnizaii. - caloulatoare, cuptoare cu micro-unde, antens TV aparate cu comands radio, distance, even function failure: Operaling distance (max) 200 i 6 ¢ 5 5 i i i i
6. Mpynar He NoBUHEH NIAAABATHCA BMAMBY BORM, MOTHOKTS 360 GpMSOK, | HiAKi antene-releu de telefonie mobila, linii de inalta tensiune . ; ) perating m Urzadzenia elektryczne nie moga byé wyrzucane razem z odpadami domowymi. Musza zostaé dostarczone do punktu zbiorki odpadow, celem TapaHTiA 2 pokis / Garantie 2 ani / 2-year guarantee o 10375000DDMMYYOOPPPPPP 10375000DDMMYY0OPPPPPP
PDEAMETI, HAMOBHEN! PO, TaKi AK 8asW, He OB GyTi poswLLeri Ha - bell push and receiver have metal doors and windows and reinforced Radio Frequency 433.050MHz - 434.790MHz przyjaznej dla $rodowiska utylizacj zgodnie z lokalnymi przepisami. Skontaktowaé sig z wiadzami lokalnymi lub dystrybutorem w celu zasiegniecia Made in China gor G Codifica del numero di numery DDMMY date code
pCTpG. . . Avertisment concrete building structure block Radio Receiver informacji na temat recyklingu. Materialy z kidrego wykonane jest opakowanie nadaja sig do recyklingu. Usuwa opakowanie w sposéb przyjazny o] Codificacidn del nmero de serie | Codificagdo do ndmero de série| DDMMYY=manufacturing date code Geipiako apiBjod| Cod de numere de serie| PPPPPPLPUN o
1. Pastrati un spatiu liber in jurul aparatului (cel puin 10 cm) pentru a permite - wall has a metal film insulation material Sound level (max) 3008 M dia $rodowiska i dostarczyé je do punktu zbiorki i recyklingu materiafow. PPPPPP=Purchase order No. urchase order No.
o buné ventilatie. . - . - around have more metal funiture or cabinets Voltage . FR/ES/PT/IT/EL/PL/RO ADEO Services 135 Rue Sadi Carnot - CS 00001 - 59790 RONCHIN - France 7 ® T @ Riteriment Tie specifich o
YBAFA 2. Nu acoperii orificile de ventilatie ale aparatului punand pe acestea obiecte -install the bell push with stainless steel strips shade UA. UA/ Matepian: MeTan, nnacTvk. He MICTUTb LLTIANMBUX PeyoBIH. [laTa BUPOGHULTEA BKa3aHa Ha ToBapi The objectof s the relevant " 1 standards used orreferences o When applcabl, the name and number of notfied body Signed for and on behalf of| Signé par et au nom del Firmado pory en nombre. Erc LEMOINE in el che harlascato fa 0 0 i xa e Eric LEIOINE
Hebe3neka Buyxy, AKUIO GaTapen BCTaHOBNEHa HEMPABIABHO. precum: ziare, feséturi, perdele, etc. - bell push equipped with hidden inside a wall Battery type 244 LRE 1.5V EnexTpuuHi BUPOBI He MOBMHI YTWNI3yBaTUCA 3 NOGYTOBMMU BIAXOAAMM. BOHU MOBMHIGYTH 3AaHI B KOMYHAMbHI MYHKTI 360PY ANS KONOTivHO BeanesHoi Ta/a60 B HOMEPi MapTii. [apaHTIMHMI CTOPK: 2 POKY. CTPOK CRK6U BIAOBIAAE rapaHTIfiHOMY CTPOI Union harmonization . o érences numberlLecas échdant e nom e numérp de Forgansme o por e ot e oot project Quaity Leader axinotnyeh rrmsbarmonizwanyeh, Ktee rastasowan, b do ctosowmyeh proypaclkach * notyfkowana nawa i e ittt oreiorssabusi e otemmationl roject Quality Leader
3aMiKiTL GaTapei Ha iAeHTIHI Mofeni a6o Ha Gatapei 3 noaiGHUMA 3. Nu puneti o flacéra neacoperita (de exemplu o lumanare) pe aparat. 3. As one of the following appliances in use around may also affect Max Power w yTunisaui 3riaHo 3 MCUEBMMU NPaBUnamMu. 3BEPHITECA 10 MICLEBUX OpraHis Briaqu aBo A0 aBTOPUIOBAHOTD AUNEPa 3a KOHCYNbHALIEI03 yTuniaaLlii IMnopTep (Bupo6HYK): TOB “Mlepya Mepne Ykpaitia", 04201 Ykpaitia, m.Kvii, Byn. MlonsipHa 17A, +380 44 498 46 00. flave . norifélc ; , " specyfikaci, est aboratorium, ktére wydato certyfikat oraz odniesienie do
XapaKTepuCTAKaMA. ) o 4 Soneria se va utliza exclusiv Ia inerior, avand o temperatura maxima de the product performance n i matepian & Yruniayiire ans CNocoBoM, | 3pOBiTS i niANPYEMCTBO NPUIAMAE NPETeHS3i Bif CNOXMBaYIB LLIOAO TOBAPY, a TAKOX NPOBOAWTb 1OF0 PEMOHT, TeXHidHe i por . . N ? abkbuvos ke T oxeT evuoia i s Geu* ‘ xatov
barapei (nepesaparpkysani aGo BGynosani Gatapei) He nosukHi ninasaruca ennvsy 5”';{;:"':;39"‘2&& nconjurator. Nu aruncati baterille impreun cu deseurile - computers, microwave ovens, wireless intercom, wireless composite W focTyHOK ANA GNYiGM BUBE3eHHA BIAXOIB NepepoGIoBaHIX MaTepiane. rapaHTiiHe 06CNYroByBaHHs. TOBAP BIAMOBIAE BUMOraM TEXHIYHIX PErNaMeHTiB YKpaiHy ° P s . ) e Viechade Ronchin g comunitard relevants dvea i el oxon e i onoiec apiOuo o rou Luogo Tonoc Ronchin
/IKepeNa HaBMIPHOTO TeNNa, TaKuX AK COHAUHE CBITIO, BOTOHS i T. i. ot aetar e e ara aircraft, the RF wireless remote control, low frequency, high frequency SA/ Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin - Leroy Merlin Greenstone Store - Corner Blackrock Street omlormdad Referbneis 3 o rmensdes ertnentes expedicion]Loca  data de emisssol de armonizare a Uniuni améverain . ool |
jere, punei pr P 3 and Stoneridge Drive, Greenstone Park Ext 2, Edenvale, 1610 - Johannesburg, Gauteng, South Africa. V izadas o refertncas s aspecificaces para a5 quats 3 canformdade 28/09/2019 relevante folosite sau referintele specificafilo in legsturé cu care se  laborator notificat care a eliberat certificarea si trimiterea la 28/09/2019
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